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LANTTA KOHDEN

Kauan aikaa sitten, kun nykyiset isoisét ja isodidit
vield olivat pikkupoikia ja pikkutytt6jd tai ihan pie-
nid sylivauvoja tai eivdt olleet edes syntyneetkdin,
lahtivdt isd ja 4iti ja Mary ja Laura ja Carrie-vauva
Wisconsinin suuressa metsassé olevasta talostaan. He
ajoivat pois, ja talo jéi yksindisend ja autiona isojen
puiden viliin raivatulle aukiolle, eivitkd he nihneet
sitd enad koskaan.

He aikoivat siirtyd intiaanien asuinsijoille. Iséd sa-
noi, ettd suurissa metsissd oli nykyédn liian paljon
viked. Laura kuuli usein kirveen kilkettd, eika sielld

aannellyt isdn kirves, tai laukauksen, joka ei ollut isdn



ampuma. Pienen talon ohi kulkeva polku oli muuttu-
nut maantieksi. Melkein joka pdiva keskeyttivit Laura
ja Mary leikkinsi ja jaivat kummissaan tuijottamaan
vankkureita, jotka hitaasti ramisivét eteenpdin tietad
pitkin.

Villieldimet eivdt endd viihtyneet seudulla, jossa
oli niin paljon ihmisia. Isdkdan ei viihtynyt sielld. Ha-
nelle oli mieleen semmoinen seutu, missa villieldimet
eivdt olleet oppineet pelkddmaédn. Han halusi ndhda
pienid kauriinvasoja, jotka emoineen kurkistelivat
héntd puiden siimeksestd, ja lihavia, laiskoja karhuja,
jotka soivdt marjoja metsan mattailta.

Pitkind talvi-iltoina hin kertoi didille Lannen olois-
ta. Maaperd oli Lannessé tasaista, eika sielld ollut ol-
lenkaan metsdd. Ruoho kasvoi reheviksi ja korkeaksi.
Villieldimet kuljeskelivat pitkin aavikkoa kuten nako-
piirin taakse ulottuvalla karjalaitumella, eika sielld ol-
lut vakinaista asutusta. Sielld eli vain intiaaneja.

Erdiand lopputalven péivina isd sanoi didille:

— Jos sinulla ei ole mitaan asiaa vastaan, niin mina
olen ajatellut, ettd me muuttaisimme Léanteen. Minul-
la on jo ostaja télle talolle, ja me voimme myyda sen
nyt niin hyvilld hinnalla, ettd parempaa tilaisuutta

tuskin myohemminkdan tulee. Saamme tarpeeksi ra-



haa paistaksemme alkuun uudessa maanéaressa.

- Voi, Charles, taytyyko meidédn vélttamattd lahted
aivan heti? sanoi diti. S3d oli kovin kylmd, ja sisalld oli
lammint ja viihtyisda.

- Jos ldhdemme tdnd vuonna, niin meidan taytyy
lahted heti, sanoi isd. - Emme pddse Mississippi-joen
yli sitten kun jdit eivét endd kesta.

Ja niin isd myi heidén pienen talonsa. Hdan myi leh-
mat ja vasikat. Han valmisti kaaria hikkoripuusta ja
kiinnitti ne vankkurien laidasta toiseen. Aidin avul-
la han pingotti valkoisen purjekangaskuomun niiden
yli.

Aamun harmaassa sarastuksessa diti ravisteli lem-
pedsti Marya ja Lauraa, kunnes sai heidit jalkeille.
Takkatulen ja kynttiléiden valossa hin pesi ja kam-
pasi heidit ja puki heidat hyvin lampimasti. Han veti
heiddn pitkien punaisten flanellialusvaatteittensa
paille villaiset housut ja villapuvun ja pitkat villasu-
kat. Hdn auttoi heiddn ylleen paallystakin ja janiksen-
nahkaisen hilkan ja punaiset villalapaset.

Koko pienen talon sisustus oli sullottu vankku-
reihin, lukuun ottamatta vuoteita ja poytid ja tuoleja.
Niitd heidén ei tarvinnut viedd mennessaan, koska isa

voisi nikkaroida uusia tarpeen mukaan.



Maata peitti ohut lumikerros. Ilma oli tyyni ja kyl-
mé ja pimed. Alastomat puut kohottivat latvojaan
koleasti kiiluvia tdhtid kohti. Mutta iddssé alkoi tai-
vaanranta vaaleta, ja harmaassa metséssa tuikahteli
monen ldhestyvin lyhdyn valoa. Se tuli ajoneuvoista,
jotka toivat paikalle isoisdd ja isoditid ja tdtejd ja setid
ja serkkuja.

Mary ja Laura puristivat lujasti riepunukkejaan ei-
vatka virkkaneet sanaakaan. Serkut seisoivat heiddn

ympaérillddn ja tuijottivat heitd. Isoditi ja kaikki tadit
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halailivat ja suutelivat heitd yhd uudestaan ja uudes-
taan ja sanoivat hyvisti ja nakemiin.

Isd ripusti luodikkonsa kannatinkaareen purje-
kangaskatoksen sisdpuolelle, mistd saattoi saada sen
nopeasti kasiinsd ajopukilta nousematta. Han ripusti
luotipussinsa ja ruutisarvensa aseen viereen. Hén so-
vitti viulukotelonsa huolellisesti pielusten valiin, niin
ettei vankkureiden térind vahingoittaisi viulua. Sedat
auttoivat hidntd valjastamaan hevoset. Kaikkien serk-
kujen kaskettiin suudella Marya ja Lauraa, ja he totte-
livat. Isd nosti ensin Maryn ja sitten Lauran maasta ja
asetti heiddt vankkurien
perdlld olevalle vuoteel-
le. Hén auttoi ditid kapua-
maan ajopukille, ja iso-
diti ojensi Carrie-vauvan
aidille. Isd heilautti itsen-
sa didin viereen, ja Jack,
heidan koiransa, puikahti
vankkurien alle.

Ja niin he sitten lahtivat
pienestd hirsitalosta koko

perhe. Tkkunoiden edessa

oli luukut, joten pieni talo
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ei voinut katsella heiddn ldhtodédn. Se jéi seisomaan
paaluaidan taa, kahden suuren tammen viliin, joiden
vihredn lehvikatoksen alla Marylld ja Lauralla oli ke-
sdisin ollut kotileikkinsa. Eivatka he endd sen koom-
min ndhneet pikku taloa.

Iséd lupasi, ettd kunhan he ehtisivdt Lanteen, niin
Laura saisi ndhda “papuusin”

- Miké se papuusi on? kysyi Laura, ja isd selitti:
— Papuusi on pieni ruskea intiaanivauva.

He ajoivat pitkédn taipaleen lumisten metsien hal-
ki, kunnes viimein tulivat Pepinin kaupunkiin. Mary
ja Laura olivat kdyneet sielld kerran ennenkin, mut-
ta nyt se vaikutti aivan erilaiselta. Kauppapuodin ja
kaikkien asuinrakennusten ovet olivat kiinni, puun-
kannoilla oli lumihattu paédssdan, eikd ulkosalla ollut
leikkiviad lapsia. He ndkivit vain pari kolme miesta,
joilla oli ylldan pitkévartiset nauhakengit ja turkislak-
ki ja kirkkaanruudullinen nuttu.

Aiti ja Mary ja Laura séivit vankkureissa leipdd ja
vaahterasiirappia, hevoset rouskuttivat maissia tur-
paan kiinnitetysta jyvdpussista ja silld vdlin hieroi isa
puodissa vaihtokauppaa turkisvarastostaan, valiten
tilalle tavaroita, jotka olisivat heille tarpeen matkal-

la. He eivdt voineet viipya pitkda aikaa kaupungissa,
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koska heiddn tdytyi jo samana péivdnd ennattaa jar-
ven taa.

Valtavan suuri jarvi levisi silednd, valkoisena ta-
sankona aina harmaan taivaan rajalle saakka. Jarven
poikki kulki kdrrynpydrien uurtama ura, mutta sen
paitekohtaa he eivit vield pystyneet ndkemddn. Se
tuntui johtavan vain tyhjyyteen.

Isd ajoi vankkurit jadlle seuraten entistd uraa.
Hevosten kaviot kalskuivat kumeasti, vaununpyo-
rat kirskuivat. Kaupunki muuttui yhd pienemmak-
si ja pienemmaksi heiddn takanaan, kunnes korkea
kauppapuotikin oli vain peukalonpdin kokoinen.
Heidan ymparillddn ei ollut mitddn muuta kuin autio,
daneton lumilakeus. Laura ei pitdnyt siitd ollenkaan.
Mutta isd istui kuskinpukilla ja Jack oli vankkurien
alla, ja Laura tiesi, ettei mikddn vaara voinut silloin
uhata hénta.

Viimein alkoivat ajoneuvot nousta loivaa ranta-
dyrastd, ja pian nékyi jo puitakin. Ja puiden keskel-
14 oli pieni hirsimokki. Niin ettd Laura alkoi tuntea
olonsa rauhallisemmaksi.

Mokissé ei ollut asukkaita, se oli tarkoitettu vain
matkustavaisten levahdyspaikaksi. Se oli hyvin pie-
ni ja sisdltd omituisen nakdinen suurine avotakkoi-
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neen ja seinid kiertavine makuulavoineen. Mutta siel-
14 oli limminti, kun isd oli sytyttinyt kelpo roihun
takkaan. Sind yond nukkuivat Mary ja Laura ja Car-
rie-vauva didin kanssa vuoteessa, joka oli laitettu latti-
alle tulen hohteeseen, mutta isd nukkui vankkureissa
vartioidakseen seka sitd ettd hevosia.

Yolla outo dédni herdtti Lauran. Se muistutti lau-
kausta, mutta oli terdvdmpi ja pitempi kuin laukaus.
Hién kuuli sen kerran toisensa jalkeen. Mary ja Car-
rie nukkuivat makeasti, mutta Laura ei saanut unta,
ennen kuin didin d4ni kuului lempednd pimeydesta.
- Rupea rauhassa nukkumaan, Laura, sanoi diti. — Se
on vain jadn paukahtelua.

Seuraavana aamuna isd sanoi: — Onni, ettd paa-
simme jarven poikki eilen, Caroline. En ollenkaan
ihmettelisi, vaikka jddt sdrkyisivdt tindan. Olemme
lahteneet liikkeelle viime tingassa, mutta kaikeksi on-
neksi jaa ei alkanut halkeilla silloin kun vield olimme
jarvella.

- Ajattelin sitd itsekseni eilen, Charles, sanoi 4iti
hiljaa.

Laura ei ollut ajatellut asiaa aikaisemmin, mutta
nyt hén alkoi kuvitella, mité olisi tapahtunut, jos jaa

olisi murtunut vankkurien alla ja he kaikki olisivat
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vajonneet kylmaédn veteen keskelld valtavaa jarvea.

— Nyt sind sdikytit tyton, Charles, sanoi diti, ja isd
sieppasi Lauran turvalliseen, voimakkaaseen syliinsa.

- Me olemme pédsseet Mississipin yli! sanoi hdan
rutistaen tytdrtddn riemukkaasti. — Mitéds sind siitd
arvelet, pikku piiperdinen? Onko sinusta mukavaa
paasta Lanteen, missd intiaanit asuvat?

Laura sanoi, ettd oli, ja hdn kysyi, joko he olivat eh-
tineet intiaanien maahan. Mutta niin ei ollut laita, he
olivat nyt Minnesotassa.

Intiaanien asuinsijoille oli pitka, pitkd matka. Mel-
kein joka pdiva hevoset vetivit vankkureita niin kauas
kuin jaksoivat. Melkein joka pdiva isd ja diti leiriytyi-
vat uuteen paikkaan. Vililld heiddn téytyi viipyd usei-
ta péivid samassa leirissd, kun jokin virta tulvi eivatka
he pédsseet sen yli ennen kuin vesi oli laskenut. He
kulkivat niin monen joen poikki, ettei niiden lukua
jaksanut endd pitdd mielessddn. He nakivat monenlai-
sia metsid ja kukkuloita sekd outoja tienoita, joissa ei
kasvanut ollenkaan metsdd. He ajoivat jokien yli suu-
ria puusiltoja pitkin, ja he saapuivat leveille keltaiselle
joelle, jonka yli ei ollut siltaa.

Se oli Missouri. Isd ohjasi vankkurit lautalle, ja he

kaikki istuivat hiljaa paikoillaan silld vélin kun lautta
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irtaantui keinahdellen rannasta ja kulki hitaasti vyo-
ryvan, mudankeltaisen vesivuoteen poikki.

Taas kului useita pdivid, ja sitten he tulivat uudel-
leen kukkulamaastoon. Erddssd laaksossa vankkurit
takertuivat syvdan, mustaan mutaan. Ei ollut mitdan
paikkaa, mihin olisi voinut laittaa leirin ja sytyttaa
nuotion. Kaikki oli kosteaa ja koleaa ja kurjaa, mut-
ta heiddn oli pakko jaada sithen missé olivat ja syoda
vain kylméa ruokaa.

Seuraavana pdivdni isd 16ysi erddn kukkulan rin-

teeltd paikan, johon he saattoivat leiriytya. Sade oli la-

kannut, mutta heiddn tdytyi odottaa kokonainen viik-




ko ennen kuin joki laski ja muta kuivui, niin ettd isd
sai kaivetuksi pyorat esiin ja he paisivit jatkamaan
matkaa.

Erddnd paivand heiddn odotusaikanaan tuli muu-
an pitkd, laiha mies metsdstd ratsastaen mustalla po-
nilla. Hén ja isd puhelivat vahin aikaa, sitten he lah-
tivat metsddn yhdessd, ja kun he palasivat, kumpikin
ratsasti mustalla ponilla. Isd oli vaihtanut vasyneet
ruskeat hevoset poneihin.

Ne olivat kerrassaan kauniita pikku hevosia, ja isd

sanoi, ettd ne eivit olleet oikeita poneja vaan Lannen

mustangeja. — Ne ovat vahvoja kuin muuli ja kiltteja
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kuin kissanpoika, sanoi isd. Niilld oli suuret, lempeit,
ystavilliset silmadt, ja pitkd harja sekd hintd ja solakat
sadret ja pienet kaviot, joilla ne juoksivat paljon no-
peammin kuin suurten metsien hevoset.

Kun Laura kysyi niiden nimi4, isd sanoi, ettd hédn ja
Mary saisivat keksid niille nimet. Silloin risti Mary toi-
sen Pateksi ja Laura toisen Poteksi. Kun virran kohina
oli hiukan vaimentunut ja tie kuivahtanut, kaivoi isd
vankkurit mudasta. Han valjasti Poten ja Paten niiden
eteen, ja sitten he lahtivat kaikki yhdessd eteenpiin.

He olivat tulleet kuomuvankkureillaan koko pit-
kdn matkan Wisconsinin suurista metsistd, Minneso-
tan ja Jowan ja Missourin halki. Koko tuon pitkén tai-
paleen oli Jack holkyttanyt vaunujen alla. Nyt heidan
oli lahdettdvé pyrkimédan Kansasin poikki.

Kansas oli loputonta tasankoa, jota tuulessa huo-
juva korkea ruohikko peitti. Pdivdn toisensa jalkeen
he vaelsivat eteenpdin eivitkd ndhneet muuta kuin
keinuvia ruohonkorsia sekd mittaamattoman avaran
taivaankannen. Taivas kaartui tasangolle piirtden tay-
dellisen ympyréankehdn, ja vankkurit olivat tasmal-
leen ympyran keskipisteessa.

Pdivat padstaan Pote ja Pate kulkivat eteenpiin

ravaten ja kdvellen ja taas ravaten, mutta eivit vain
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péadsseet ympyran keskipisteestd. Kun aurinko laski,
ympyra piiritti heidét edelleen ja taivaanranta oli ruu-
sunpunainen. Sitten maa muuttui hitaasti mustaksi.
Tuuli alkoi huokailla ruohikossa. Nuotiotuli oli kovin
pieni ja vahdpatoinen niin suuren autiuden keskella.
Mutta taivaankannesta riippui isoja tdhtid kimallellen
niin ldhelld, ettd Laurasta melkein naytti siltd kuin ne
olisivat olleet kidden ulottuvilla.

Seuraavana pdivand oli maa taas samanlainen,
taivas samanlainen, ympyrd muuttumaton. Laura ja
Mary alkoivat kyllastya niihin kaikkiin. Ei ollut mi-
tadn uutta tekemistd, mitddn uutta katseltavaa. Vau-
nujen perilld oleva vuode oli siististi peitetty har-
maalla huovalla, ja Laura sekd Mary istuivat sen paal-
la. Vankkurikatoksen reunat oli kierretty kaaroélle ja
sidottu kaarien puoliviliin, niin ettd preeriatuuli paasi
puhaltamaan sisddn. Se tuiversi Lauran suoria ruskei-
ta hiuksia ja Maryn kultaisia kiharoita, ja voimakas
auringonpaiste sai heidat siristelemédén silmidan.

Silloin télloin loikki kookas urosjanis pitkin hy-
pyin ruohonlatvojen yli. Jack ei ollut tietddkseenkddn
siitd. Jack-parka oli my®ds vésynyt, ja sen tassut olivat
kipeytyneet pitkdstd matkasta. Vankkurit vaappuivat
eteenpdin, kangaskatos paukahteli tuulessa. Heiddn
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takanaan nakyi kaksi heikkoa py6rdnuraa, ikuisesti
samanlaisina.

Isdn selkd oli painunut kéyryyn. Ohjakset riippui-
vat 10ysina hanen kasissdan, tuuli liehutti hanen pitkaa
ruskeaa partaansa. Aiti istui suorana ja lilkkumattoma-
na, kidet ristissa helmassa. Carrie-vauva nukkui pe-
sdssd, joka oli valmistettu pehmeiden myttyjen valiin.

- Hohhoijaa! haukotteli Mary, ja Laura sanoi:

- Emmeko me saisi lahted juoksemaan vankkurien
perdssd, diti? Minun sddreni ovat ihan puutuneet.

- Ei, Laura, diti sanoi.

- Asetutaanko kohta leiriin? kysyi Laura. Tun-
tui kuluneen kovin pitkd aika keskipdivasta, jolloin
he olivat syoneet puolista istuen raikkaalla nurmella
vankkurien katveessa.

Isd vastasi: — Ei vield. Néin varhain ei kannata
leiriytya.

— Mutta mind haluan leiriytyd nyt! Olen kamalan
vasynyt, sanoi Laura.

Silloin &iti komensi: — Laura!

Hén ei sanonut muuta, mutta se merKkitsi, ettd Lau-
ra ei saanut valitella. Sen jdlkeen Laura lakkasikin va-
littamasta ddneen, mutta han oli edelleen tyytymaton

itsekseen. Hén istui ja valitteli mielessaén.
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Hénen jalkojaan sérki, ja tuuli porrotti lakkaamat-
ta hdnen hiuksiaan. Ruohikko aaltoili ja vaunut keik-
kuivat, eikd pitkddn aikaan tapahtunut mitddn muuta.

— Kohta tulemme jollekin purolle tai joelle, sanoi
isd. — Ndetteko noita puita tuolla edessdpiin, tytot?

Laura nousi pystyyn ja piteli kiinni tukikaaresta.
Kaukana heidén edessdan nakyi matala tumma tahra.
— Ne ovat puita, isd sanoi. — Sen voi péitelld varjojen
muodosta. Tdssd maandédressd puut merkitsevit vetta.

Tuonne me leiriydymme tdna iltana.
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